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A rendőri vizsgálat 

kideri- vettek részt. – A biróság ma 
elnöke. 

Nyilt abszolutizmus. lette, hogy Garaynak 36 Hohenthalt, aki Johnson ellen (Saját tudósitónktól.) Egy fél éve 

Budapest, jul. 20. (Saj. tud.) ezer forint olyan kés
zpénz merényletet követett el, élet- lesz már ides tova, hogy a báró 

Ama megyék alispánj
ait, a passzivája van, amelyről fogytiglani fegyházra itélte. Szentkereszthy Zsigmond távoz- 

kik a kormányrendel
et vég- eiszámolni nem tud é

s ár
u tával megürü

lt törvényszéki elnöki 

rehajtását megtagadják. ban 8000 koronája. A
 rend- 

szék betöltetlenül áll. Kombi
nációk 

nyomban felfüggesztik s őrség konstatálta, hogy
 Ga- A számüzött szobor. 

voltak s a helyi sajtóban különö- 

helyükre kormánybiztoso- ray nagyobb összeget
 vont 

sen erősen tartotta magát a
z a hir, 

kat rendelnek ki. A kor- el a hitelezők elől és ez Politika a müvészet
ben. hogy Veress Jonő kir. táblai biró 

mány már talált is olyan okon őt letartóztatta. 
neveztetik ki erre a fontos áll

ásra. 

hivatalnokokat, ak
ik vállal- 

A kánikulai hőség üres v
árosunk- Majd mint pozitiv tény

t publikál- 

ják ezt a szerepet.
 A kor- Revolveres leány. 

ozelulvasztata minkky la
porarok ták báró Rudnyánszky kinevezte- 

mány Fejérváry és Kris- Budapest, jul. 20. (Saj. tud.) kétségbe vannak esve me
rb a szer- tését. Ugy látszik azonban, hogy 

tóffy eme előterjesztéséhez Budapesten az Agteleki-utca I kesztő urak felmondás
sal fenyege: a kormányválság késleltette azt 

hozzájárult s ennek 
követ- A. számu házban ma reggel tőznek, a miért nap-nap után mindez ideig. 

keztében talán már a na- Grün Janka gépirókisasszony 
üres kézzel jelennek 

meg a redak- 

z 
cióban. 

zosi 

pokban elkészül az első összeveszett a 
szomszédjával, 

Egyik laptárs végre a héten forrásból arról 
értesit bennünket 

megsemmisitő határozat, Schwarz Ignác hordárr
al. Vesze- megcsipett egy szenzációt. Az er- telefonon fővárosi tudósi

tónk, hogy 

mely nek szövegez
ésével és kedés közben a kisasszony délyi szinészet megtere

mtőjének, a az igazságügyminiszteri
umban Rud- 

jog1 megokolásával Lányi 
hnirtelen revolvert rántott elő a nagy Wesselényi Miklósnak állitó- nyánszky báró kineveztetése 

befe- 

Bertalan igazságügyminisz
- szoknyája zsebéből s rásütötte128 szákv

üzenk volna a szobrát az 

t 
. uj szinházról. 

a e 

lövés zajára összefutottak a a számüzött szobor körül. A lap- fogja a bennünket, kolczsvária
kat 

Robbanás egy osztrák-magyar nházbeliek, akik lefegyverezték társ cicerosban szidja a épitőket, mindenesetre örömmel 
eltöltő ki- 

Most azonban a leghitelesebb 

jezett tény s a hivatalos lap már 

hadihajón. 
a harcias amazont. 

Az Aggte- mig azok garmond so
rokban véde- nevezést. Mert Rudnyá

nszky báró 

Budapest, julius 29-(Saj. t
ud.) leki-utca és a Kerepesi-ut sar- ndána szerirt a laptárs, bár nemcsak hogy kiváló jogász, de 

Pólából jelentik: Iten, a cs. kán álló rendőr később meg- felfujta egy kissé az ügy
et, de nem nagy intelligenciája, mindenkivel 

közben, a „Habsburg" hajón hogy az vaktöltéssel 
volt töltve, egyik szeretett bukotk 

képviselőnk ves modora folytán a polgárság 

; , mi 
eze müködött a szobor számüze- kö ábe is közkedvelt. 

egy ágyu elsülésénél gázrob l mire a hordár megkövette a tésében. Tehát a müűvész
etbe is be- 

banás történt. Egy tengerész kisasszonyt. A perpatvar ilyen
- játszik az átkos politika. A bukot

t A törvényszéken minden órában 
és kir. hajóhad lövőgyakorla

tai zngala aletolsse
t vol oltve kacsázott Igaza van s állitólag szemben tanusitott barátságo

s, ked- 

szörnyet halt, egy pedig élet- formán békésen vég
et étt. igy akar bosszut állan

i a győzte- várják már az igazság
ügyminiszter 

veszélyesen megsebesül
t. A ka- 

son, hogy az édes atyja obrát távirati értesitését. 

fa 
g - 

r- 
konfiskáltatja. 
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tasztróta idején grót Monte osztálysorsjáték. 
Szegény szobor! és még szeren- 

cuccoli tegerészparancsnok is 
jó ar s 

Budapest, jul. 20. (Sajút md.) csétlenebb nagy Wesselén
yi! Miért A gázgyáli munkások bérhar

ea 

a „Habsburg"-on tartózkodott. Mai nagyobb ere
m a kö- is voltál te valamikor 

a müűvészet- 

vetkezők: 30.000 koronát nyert: nek oly melegen érző pártfogója, 

Fellitzseh ésa Wesselényi-szobor Tarö5. 20.000 koronát geetolásó a satrmmbet óhez truppoknak Elbocsátják a munkásokat. 

5000 koronát nyertek 78613 106256. 
Da rónusa ? Inkább pezsgőzted volna a S ozés fordulat 

Budapest, jul. 20. (Saj. tud.) 1000 koronát nyertek 70102
 75100. el te is a haza oltárára adott pén

- are gját t ael annn késok bér- 

Feilitzsch ma egy fővárosi
 hir- 500 koronát nyertek 4906 15208 zedet, akkor most nem bojgatná- harcában. Az igazgatóság ugyanis 

lapirónak kijelentette, h
ogy rá- 17468 20927 24788 g5846 o0/p0 nok a sirban, nem számüznék a a munkások memorandum

át vissza- 

galom az, mintha Ő tőle szár- berá bosgp öos
 hen Háos té grd

élsásk zoarodak
 agoi utasitotta, követelé

seikből nem hogy 

maznék a kolozsvári uj szin- 7004 hoggó olóö a jöb00 egy fél Alyinget to e 
e eliker,en ől- 

házra tervere Wesselényi- A többi kihuzott számok 180 ko- azknak, ha csak a szebbik nemüek- ezyig el eromitefaboosétani ol 

szobor lefujása. ronát nyertek. 
nek nem, de azért ő bizonyára alatbó gálatból. 

; 

helyt kolaz szinbáz majdan A szegény munkások
 természete- 

A kalapkirályt letar
tóztatták. 

Orosz-forradalom. 
megirando történetébe

n, mint lel- sen abban a reményben mentek 

kes patronus. A te szobr
odat azon- sztTá or 

Budapest, julius 20. (Saj. tud
.) Budapest, jul. 20. (Saj- tud) ban a sutba dobják s helyébe bi- bele a sztrájkban hogom kap

ván, 

Garay Frigyest, a kinek Helsingforspan tegnap délután zonyátn Fejérváry darabánt-gene- jogos követelésüket teljesiteni lesz 

Budapesten a Klotild-palo- fél 3 órakor Denotrich kor- isét teszik 
kénytelen. 

tában nagy kalap-üzlete
 volt, mányzó ellen merényletet kö- Jha! a késői unokák kegyeletére 

Nem gondoltak arra. hogy mint 

rosszul számittak ti nagyok, de most, az éj i sült 

á ő éskép- 
á - 

agy z éj folyamán értesülünk 

nehány nap előtt fizet
éskép- vettek el. Bombát vetettek a szörnyen naiv emberbarátok

. akadje n barmely más rokon-vál- 

telenséget jelentett be. A Szenátus-téren. A kormányzó 
lalat, amely segitené a gázgyárt 

hitelezőknek gyanus v
olt a I könnyen megsérült. A me

rénylő 
azllenállásban. Már pedig igy 

é f ő m , A Kossuth Lajos-uteza 3. sz. K 
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A nagyérdemüű vevő közö
nség figyelmébe ajánlom a

lanti olcsó árak mellett, u
jonnan Derendezett üzletemet, hol 

mindeniéle diszmü, játék, porcellán, üveg és 
rövidáruk, konyha Derende

zések, fényüzési Bijoutri, Döröndök, bőráruk, 

nyakkendők, kézelők és 
gallérok kaphatok: 

A " A 
Kiváló tisztelettel 

1 30 fillártól 
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történt. Streck Józsei ugyanis, akit 
a Gázgyár szintén tönkre akart 
tenni s évekig üldözte, most szö- 
vetséget kötött a Gázgyárral. Ő 
napszámosokat fog felvenni s azok- 
kal fogja helyettesiteni a Gázgyár- 
nál sztrájkoló munkásokat. 

Szerintünk a hatóságnak is bele 
kellene szólni ebbe a kis ügylet- 
kötésbe, mert könnyen megtörtén- 
hetik, hogy a Streck segitő csapata 
felsegithet bennünket a maenyor- 
szágba. Azaz a szakértelem hijjá- 
val való munkások egy szép napon 
a levegőbe röp thetik az egész 
várost. 

Reméljük, hogy a hatóság közbe 
is fog lépni és a szövetséget meg- 
semmisiti s ezzel a sztrájkoló mun- 
kások helyzetén is segitve lesz, a 
kiknek követaléseik jogos és mél- 
tányosak s igy a hatóságnak is 
kötelessége támogatni őket. 

Porul járt tolvaj. 

Az ellopott parókák. 

(Saját tudositónktól.) Szerencsétlen 
egy flótas Szebeni György malom- 
munkás. Legalább a tolvajlásban 
nagy pechje van, mint az alábbi 
kacagtató történet is, melynek ő 
a hőse, igazolja. 

Szebeni ugyanis a Wertheimer- 
féle városi malomban dolgozik. 
Tegnap reggel beállit a malomba 
Grün Mózes lengyel-ujfalusi sza- 
tócs, buzát és kukoricát hozván ma- 
gával megőröltetés céljából. Ugyan- 
akkor egy nagy fekete bőröndöt 
is bevitt a malomba, kérve a fő- 
molnárt, hogy őrizze meg azt, mig 
ő a városba megy vásárolni. 
A rejtélyes bőrönd felkeltette 

Szebeni figyelmét. Agyában egy- 
mást váltották a gondolatok annak 
tartalmát illetőleg. Ki tudja — 
gondolá – minő értékes dolgok 
lehetnek benne, ami bizony ilyen- 
kor, huszadika táján jól fog a sze- 
gény embernek. 
Nem sokat gondolkozott, hanem 

elaltatva lelkiismeretét, elkezelte a 
bőröndöt s egy félreeső helyen fel- 
nyitotta, hogy tartalmát biztonságba 
helyezze. Nem kis bosszuságára 
azonban a vélt értékes dolgok he- 
lyett női parókákat talált benne. 
Ez idő alatt Grün is bevásárolt 

és visszament a malomba a táská- 
jáért. Megrémült azonban, amikor 
csak hült helyét találta. A főmol- 
nár nyomban nagy kutatást ren- 
dezett s meg is találta a táskát, a 
melyen Szebeni mint Carthago 
romjain kesergett. 
A póruljárt tolvajt a rendőrség 

előállitotta s ellene az eljárást be- 
vezette. - 

Szerelmi dráma a Kakasvárosban. 

Gyermekszerelem. 

(Saját tudósitónktól.) Érdekes szen- 
zációja van a Kakasvárosnak. Két 
gyermek a tegnap délelőtt öngyil- 
kosságot kisérelt meg, mert el 
kellett válniok egymástól. 
A Károly gyerek alig 15 éves, 

az imádott nagy nő pedig még 
csak 12 lesz aratáskor. 
A gverekek egymásba szerel- 

meskedtek, ugy, hogy egészen 
komolyan gondolkoztak már arról, 
hogy férj és feleség lesznek. 
Mi sem zavarta meg az ifju sze- 

relmesek boldog ábrándjait e hét 
elsej ig, Ekkor jött egy szomoru 
hiri horó nagy pöcsétes levél, hogy 
az Erzsike tatáját, aki állami szol- 

gálatban van, elhelyezték idegen 
városba. 

Ez idő óta a gyerekek bus ko- 
morságba estek. A szomszédok 
gyakorta látták őket a ház előtti 
padon sirdogálni. De okát nem 
tudták. 

Tegnapelőtt este aztán elhatá. 
rozták, hogy elemésztik magukat. 
Az ujságból a „férfi" gyakran ol- 
vasta, hogy a gyufaoldat biztos 
szer a másvilágra való jutásra 
Nosza be is szerzett három pakli 

jóféle EMKE. gyujtót s egy nagy 
pohárba feloldotta. Tegnap délelőtt 
aztán, mig szüleik távol voltak, a 
kert filegoriájában kiüritették a 
méreg-poharat. 

Szerencsére azonban a leányka 
anyja hamar hazaérkezett s az 
iszonyu gyomorgöresektől kinzott 
két fiatal szerelmest — töredelmes 
vallomásuk után – megmentette 
az életnek. Igy nehány napi 
rosszul léttel kiheverik a bajt 
A rossznyelvek szecint a leg- 

hathatósabb gyógyszer egy vastag 
tádpálca volt, a mitől még a sze- 
relemből is kigyógyult a két mo- 
dern gyerek, a kik most örülnek, 
hogy a mama idejében érkezett 
haza. 

A kaszárnya tolvaja. 

Egy közhonvéd üzelmei. 

(Saját tudósitónktól.) Erős vasba 
hoztak tegnap délelőtt egy köz 
honvédet Marosvásárhelyről, aki 
felett a közel napokban fog itél- 
kezni a hadbiróság. 
Nagy büne van a honvédnak — 

lopott. Hónapok óta lopta bajtár- 
sait. Ezt pedig katonáéknál igen 
szigoruan büntetik. 
A fiatal megtévedett katona most 

két éve rukkolt be Marosvásár- 
helyen a honvédséghez. Mulatós 
fia volt, de hazulról igen véko- 
nyan eresztették az anyagi ügye- 
ket. Ugy vélt hát segiteni magán, 
hogy legyen pénze a mulatozás- 
hoz, kezdte megdézsmálni bajtársai 
ládáit. 
Nap-nap után egyre panaszkod- 

tak a katonák, hogy egyiküknek 
a megtakaritott fillérei, a másiknak 
az órája, a harmadiknak egyéb ér- 
tékes tárgyai tüntek el. 
Legutóbb a szakácsnak veszett 

el az órája s ekkor rajtacsipték a 
kaszárnya szarkáját. 
Most a fellegvári börtönben várja 

méltó büntetését a tolvaj katona. 

Sétakocsikázök szökése, 
Lövöldöző bérkocsis. 

(Saját tudósitónktól.) 

Két fiatal ember különös passziója 
nagy botrányt idézett elő az éj- 
szaka a külváros egyik utcájában. 
A tréfás ifjak csak a véletlennek 
köszönhetik, hogy ép bőrrel mene- 
kültek a vigan indult kalandból, a 
melynek kis hija, hogy emberáldo- 
zata nem lett. 
Az eset igy történt: 
Tegnap este ugy 11 óra tájban 

két vidéki uri ember bérkocsit 
fogadott az egyik bérkocsi-állomá- 
son. A kocsisnak azt a parancsot 
adták, hogy szép trappban hajtson 
az állomás felé. A Ferencz József- 
uton hajtattak végig, de nem afféle 
csendes sétakocsizásban, hanem vad 
száguldozásban. A fiatal emberek 
később ezt a szórakozást is meg- 
unták és furcsa ötletük támadt. 

Körülbelül minden harmadik-ne- 
gyedik ház előtt megállitották a 
kocsit, leszálltak s a legközelebbi 
házba erősen becsöngettek. Ily mó- 
don fölriasztották a Ferencz József- 
uti lakók egy részét. Őrült futko- 
sás, hajsza és kiabálás jelezte a 
kaland eredményét, amin az ifjak 
rendkivül jól mulattak. Mert ugy 
végezték a dolgot, hogy amint egy 
házva becsöngettek, rögtön ismét 
kocsira kaptak és a fölriasztott 
emberek természetesen hiába ke- 
resték a csöngetőket. 

Sok helyen a nagy ribillió való- 
ságos pánikot szült, mert nem 
tudták mire vélni, hogy igy éjsza- 
kának idején egyszerre megeleve- 
nedik az utca. 

Később, amikor a fiatal lumpok 
már jól kitombolták magukat, ma- 
gát a bérkocsist is meg akarták 
tréfálni s az egyik keresztező ut- 
cánál szépen leszökdöstek a kocsi- 
ról, amely egy darabig üresen ha- 
ladt tovább. A fiatal urak megvo- 
nultak a sötét mellékutcák sarkán 
és onnan lesték, hogy mitévő lesz 
a kocsis. A fiakkeros azonban csak- 
hamar észrevette, hogy eluszik a 
fuvardij. ha vissza nem fordul. Meg 
is fordult és vágtatva haladt abba 
az irányba, ahol a megugrott ko- 
csikázók voltak. Azok természe- 
tesen tovább menekültek, mert ugy 
gondolták, hogy kocsikázni jó, de 
ingyen kocsikázni még jobb. A 
kocsis azután / látva, hogy utasai 
már-már eltünnek az éj sötétjében, 
éktelen káromkodással vágtatott 
utánuk, sőt egy revolverrel kétszer 
a levegőbe is lőtt. Ekkor már tal- 
pon volt a botrány helyéül szolgáló 
mellékutca lakossága is. Gyilkost, 
segitséget kiabáltak az emberek, 
sót a naivabbak még rendőrt is 
emlegettek, mert azt hitték, hogy 
valami rémes büntény történt. 
közben az ügyes fiátal urak elme- 
nekültek, a bérkocsis is eltette 
meggondolatlanul előrántott revol- 
verét é: néhány perc mulva ismét 
csönd volt a Ferenc József-uton 
és környékén. 

Gyilkos lakatosmester. 

Üzlettársak halálos viszálya. 
(Saját tudósitónktól.) 

Az elvakult szenvedély és a mér- 
téktelen düh tegnap véres katasz- 
trófát szült Szegeden. Egy lakatos- 
mester délután fegyvert fogott a 
társára és azt négy lövéssel elküldte 
az élők sorából, azután pedig saját 
agyaba eresztett egy golyót s most 
halálos betegen fekszik a közkór- 
házban. 
A gyilkosságról és öngyilkosság- 

ról ezt a tudóositást adjuk : 
Ez év legelején társas viszonyba 

lépett Csonka János 26 éves sze- 
gedi lakatosmester és Trompach 
János 26 éves szintén szegedi ille- 
tőségü lakatosmester, aki egy vas- 
uti kalauznak a fia. A Boldogasz- 
szony-sugárut 51. szám alatt nyitot- 
ták meg műhelyüket s eleinte nem 
volt semmi zavar az üzlettársak 
között. Békés egyértésben éltek, 
bárha Csonkát olyan természetünek 
tartotta mindenki, mintha lehetet- 
lenség volna vele jó barátságban 
lenni. Amikor a mesterek társas 
viszonyba léptek, sokan mondták 
is Trompacbnak: 
– Majd meglátja, nem sokáig 

birja maga azzal az emberrel. 
Trompach, aki jó, csöndes ter- 

mészetü ember volt, nym sokat he- 
deritett ezekre, mert azt tartotta, 

az ajtóig, 

hogy vele nem lehet összeveszni. 
Farsang táján Csonka megnősült; 
egy temesvári leányt, Tebenyi Má- 
riát vette feleségül. Ettől fogva 
mintha megváltozott volna a mes- 
ter. Sokkal haragosabb természe- 
tünek mutatkozott és minden cse- 
kélységért veszekedett a társával, 
aki eleinte nem hederitett rá, mert 
azt hitte, hogy csak időleges ked- 
vetlenség mutatkozik a társánál. 
Ámde Csonka nem hagyott föl a 
házsártoskodásával. Állandóan a- 
nakodott a társára és mindenki 
előtt ugy nyilatkozott róla, hogy 
csaló, meg „svindler." Néhány hét 
előtt Trompach belátta, hogy nem 
maradhatnak tovább együtt. Sokak 
előtt ugy nyilatkozott, hogy hama- 
rosan el fognak válni, mert ő egye- 
dül is meg tud élni, hiszen mindig 
egyike volt a legjobb, legügyesebb 
munkásoknak. Tudomására is hozta 
Csonkának, hogy nem hajlandó 
tovább türni a szekaturiát s okvet- 
lenül el akar válni. Csonka erre 
még dühösebb, durvább magatartást 
tanusitott a társával szemben, akit 
szemtől szembe is folyton sértő ki- 
fejezésekkel illetett. Trompach nem 
törődött ezekkel, mert azt hitte, 
hogy a szótválásukkal hamarosan 
véget érnek a bajok. Azt se bánta, 
hogy egy idő óta Csonka csaknem 
mindennap vésővel, vasdoron gal 
akarta leverni és nem egyszer igy 
fenyegette meg: 

Majd kihuzom a beledet nem- 
sokára, te csaló. 
Trompaech tegnap elhatározta, 

hogy feltétlenül szétválik a társá- 
tól, miután Szücs József iparható- 
sági biztosnál meghiusult a béki- 
tési kisérlet a felek között. A vá- 
lásnak már nem volt más akadálya, 
mint a Trompach szerszámainak 
az elhurcolása. Csonka ezeknek ki- 
adását többször megtagadta, de 
soha nem indokolta meg, hogy mi- 
ért. Ha Trompach kérte a szerszá- 
mait, mindig a legdurvább szavak- 
kal támadt rá. Ma a déli órákban 
Trompach bement a társa testvé- 
renek, Csonka Antalnak füszerüz- 
letébe és ott elpanaszolta, hogy 
nem tud békésen elválni a társá- 
tól. 

— Pedig nem tudom, miért ha- 
ragszik rám, mert nekem nincs 
más vágyam, csakhogy békésen 
szétmenjünk. 

Csonka Antalmegnyugtatta, hogy 
nem lesz semmi kellemetlenség, 
mert Csonka János is szeretné már 
békésen elintézni az ügyüket. 
Azután a lakatosmester ugy két 

óra felé beüzent egy fiuval a társa 
atyjához, idősebb Csonka János 
vámellenőrhöz, akit arra kéretett, 
hogy járjon közbe a fiánál és sa- 
gitse elő közöttük a békés szétvá- 
lást. Az öreg azonban nem jött ki, 
mert ő is a fia eljárását szokta he- 
lyeselni Trompachchal szemben. 
Ekkor a mester elszánta magát, 
hogy egyedül menjen be társához, 
jól tudta, hogy a válás nem fog 
simán lebonyolódni és joggal tart- 
hatott attól, hogy a szenvedé- 
lyes ember megtámadja. Éppen ez- 
ért, nyilván az önvédelemre szá- 
mitva, revolvert tett a belső zse- 
bébe. Igy ment be a Boldogasszony- 
sugáruti müűühelybe, amelynek az 
ajtaja nyitva volt. Csak ketten vol- 
tak a műhelyben: Csonka János 
és Bárdos István lakatosinas. Trom- 
pach mindjárt elküldte a fiut ci- 
garettáért, de alig ért az már 

Csonka szidalmazni 
kezdte a társát, aki erre kivette 
belső zsebéből a revolverét és négy- 
szer Csonka felé lőtt. Egy golyó a 
mellén, egy pedig a balhóna alatt 
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találta, a másik kettő a falba fu- 
ródott. Az inas a lövésekre vissza- 
fordult és látta, hogy Trompach a 
jobb halántékába lőtt, aztán a földre 
roskadt. Csonka ekkor vértől bo- 
ritva a mühely egyik sarkába ván- 
szorgott s egy négyszögletes vas- 
rudat felkapott, amivel háromszor 
fejbe vágta a földön heverő Trom- 
pachot. Azután lassan beballogott 
a műhelytől 30 lépésnyire levő la- 
kására, lefeküdt a diványra és né- 
hány perc mulva kiszenvedett. Az 
orvosok megállapitották, hogy az 
egyik golyó a gyomor közepén ha- 
tolt be. 

Ejjel értesülünk, hogy Trompach 
János esti hét órakor meghalt a 
közkórházban, még mielőtt eszmé- 
letre tért volna. 
...— - 

HIREK. 

A polgármesterhelyettes itt- 
hon. Fekete-Nagy Béla polgármes- 
ter-helyettes tegnap érkezett haza 
szabadságáról. - A polgármester- 
helyettes átveszi a város ügyeinek 
vezetését Vikol Kálmán árvaszéki 

elnöktől, ki a polgármester és he- 
lyettese távollétében vezette az 
ügyeket. 

EÉEgy kolozsvári szinésznő 
jégen. Turcsányi Olga, a pétervári 
Kazanszky operette-szinház prima- 
donnája Budapestre jött szabad- 
ságra. Ezt a jég-sport hivei meg- 
szimatolták és siettek őt ebben a 
kánikulában lefoglalni. A budapesti 
korcsolyázó publikumnak ugyanis 
még élénk emlékezetében vannak 
azok a bravuros mutatványok, a 
melyeket Turcsányi Olga partneré- 
vel, Dezső Artur mükorcsolyázóval 
produkált a városligeti jégen s mi- 
után e hó 25-én kezdődik a dob- 
sinai jégbarlangban a korcsolya- 
szezon, felkérték, hogy az ott ren- 
dezendő országos hirü ünnepélyen 
vegyen részt. A müvésznő hiveinek 
készségesen megigérte részvételét. 

– Bihari Akos — direktor. Fáj 
dalmasan érinti e kellemes hir Ko 
lozsvár közönségét. Fájdalmas a 
hir, mert a kolozsvári szinház egyik 
ldegtehetségesebb, legkedveltebb tag- 
ját veszti el; kellemes azonban, 
mert Bihari Ákos, ki rátermett a 
direktorságra, ugy intelligenciájá 
nál, mint tapasztalatainál fogva, 
egy neki megfelelő pozicióhoz jut, 
ahol érvényesitheti fényes tehetsé- 

gét. Bihari tegnap érkezett haza 
Kecskemétről s ma-holnap ujra 
visszamegy oda, mint a kecskeméti 
szinnáz direktora. 

Réónai mulatóban ma és a kö- 
vetkező napokban uj müsor. Wil- 

liams a nyujtó-tornászok királya 
és Karabin Józsi, a jelenkor leg- 
ijobb átváltozó ének- és táncmü 
vésze. Belépti dij 1 kor. 

– Elhunyt polgármester. Dés 
város polgármestere. Szilágyi Al- 
bert, tepnap délelőtt hosszas be- 
tegség után, 61 éves korában Dé- 

sen meghalt. Szilágyi buzgón és 
magy odaadással vezette hosszu 
éveken ás a város ügyeit. Dés vá- 
ros felvirágzása sokat köszönhet az 
Ő erélyes vezetésének. 

—– A kolozsvári csizmadia ifjak 
aTársas-Körec saját betegsegélyző 
és temetkezési pénztárának gyara- 
pitására 1905. évi julius hó 39-én 
a Hercegovinábane nemzetküzi 
világpostával, konfetti- és szerpen- 
tin-dobással egybekötött zártkörü 
táncvigalmat rendez. Kezdete 8 

az öreg nem normális 

mulatságosabb 

az igazgatóságot, 

órakor. Belépő-dij: személyenként 
1 kor., családjegy (3 személyre) 
240 kor.,, minden további család- 
tag után 1 kor. fizetendő. 

- Piaci tarifák. Kristóffy Jó- 
zsef belügyminiszter, a drágaság 
okozta bajokon segitendő, utasi- 
totta az illetékes rendőrhatóságokat, 
hogy maguk dolgozzanak ki piaci 
taritát. A miniszter inteneiója ér- 
telmében a tarifa megállapitásánál 
figyelembe fogják venni a terme- 
lőknek fizetett árakat, a helyi vi- 
szonyokat, amelyekhez képest az- 
után bizonyos megfelelő százalékos 
haszonnak hozzászámitásával kell 
megállapitani az egyes cikkek árait, 
amelyeknél többet az elárusitó bün- 
tetés terhe alatt nem követelhet. 
Ezt a reformot, mint a piaci mi- 
zériák megszüntetésének egyik or- 
vosszerét, már sokszor sürgették és 
ha jól megecsinálják, segithet is a 
bajokon. 

— Egy földmives szomoru tör- 
ténete. E cimen megirtuk lapunk 
tegnapi számában, hogy Márton 
nevü 67 éves öreg földészt a gyer- 
mekei megverték. Most, mint ér- 
tesülünk, ebből a verésből egy szó 
sem igaz, maga az öreg költötte 
csak s kilincselte vele sorba a 
szerkesztőségeket. Több, a család 
részéről uekünk bemutatott bizo- 
nyiték a mellett tanuskodik, hogy 

s üldözési 
mániában szenved. 

x Sétatéri Kioszk, melynek elő- 
adásai tényleg családoknak a leg- 

szórakozást nyujt 
ják, ma müsorát három uj számmal 
gyarapitotta. The Larisson akroba- 
tikus tánc-kettős, Haber Ede száj- 
harmonika-müűvész és Barna Ilona 
énekesnő és táncosnó. Szinre kerül- 
nek »A házasságközvetitő és »A 
kaszárnya udvaráne cimüű kacag- 
tató bohózatok. Belépti dij nincs. 
Kedvezőtlen idő esetén az előadás 
a teremben tartatik meg. Számos 
látogatásért esd Gárdonyi Imre, a 
Kioszk bérlője és Grünau Poldi 
müvezető igazgató. 

x Erdély kávé forrása a Finmoi 
kávébehozatali Társaság fióktelepé- 
nel, Matyas király-tér 14. (Bittó Rezső 
mellet) a legkiválóbb faju kávék 
mesés olcsó árban szerezhetők be: 
Vidékre 5 kgos megrendeléseket bér- 
mentve és vámmentesen foganato- 
situnk, Telefon! - 
—— 

SZINHÁZ - MŐVESZET. 
Kukorica Jónás. A János vitéz 

tüneményes sikere természetesen 
meghozta a nagy szinpadi diada- 
lok követőit: a paródiákat. Ezek 
közül a paródiák közül azonban 
kimagaslott egy, amely épen olyan 
hatalmas sikerrel indult utnak, 
mint az eredeti János vitéz, a 
mennyiben a bemutató előadása 
óta megszakitás nélkül adják a 
városligeti szinkörben, sőt ünnep- 
napokon kétszer is játszák, ugy, 
hogy rövid idő alatt már harmincöt 
előadást ért meg a Kukorica 
Jónás" s valósággal megmentője 
lett a szinkör idei szezonjának. Ez 
a párját ritkitó siker inditotta arra 

hogy ennek a 
paródiának az előadási jogát meg- 
szerezze. A darab hiven követi 
jelenetről-jelenetre az eredeti Já- 
nos vitézt, természetesen mindent 
kifigurázva és parodizálva. Zene- 
szerzői a legkiválóbbak közül valók. 
Huszka Jenő, a Bob herceg szer- 
zője, Bokor József, Vineze Zsig- 
mond, Hern Aurél, Hüvös Iván, 
D'Amant Leo irták az egyes zene- 

részleteket, akiknek a neve a siker 
kétségtelen biztositéka. A Kukorica 
Jónás előkészületei annyira halad- 
tak, hogy már a szinpadi próbák 
folynak belőle, ugy, hogy a darab 
bemutató előadása már a jövő hét 
elején megtartható lesz. 

Junos vitéz férfi-szereplővel. A 
közönség minden rétegében nagy 
érdeklődés mutatkozik a János 
vitéz szombati előadása iránt, a 
mikor a Kukorica Jancsit férfi-sze- 

replő: Rubos Árpád fogja játszani. 
A többi szerepek a régi kezekben 
maradnak. 

Drótostót. A Lehár nagysikerü 
operettjének felujitására készül 
most az énekes személyzet; a 
Drótostót vasárnap este kerül szinre 
Káldy Mariskával, Korányi Fridá- 
val, Mezei Mihálylyal, Bayval, 
Czakóval, Hetényivel a főszere- 
pekben. 

REGÉNY. 

Egy királyi udvar titkaiból. 
Irta: Báró Wallersee Mária. 86 

- Mi? On ezt helyén valónak 
találja OÖn nem segit rajtam? — 
s a királynó haragjában sirva fa- 
kadt. 

Rendületlen nyugalommal vezette 
Ciaudius a siró asszonyt a divány- 
hoz és leült melléje. 

—- A fölfedeztetés veszedelméről 
szó sem lehet. Arról mi, a beava- 
tottak már régen gondoskodtunk. 
S hogy Bosco magához veszi a 
leányát, ez a világ szemében köte- 
lessége. On ezt belátja, Mária ! 

S aztán megmagyarázta a ki- 
rálynénak, hogy ennek nem sze- 
gülhet ellene. 
A királyné végül megnyudodott. 

Claudins nézte sokáig a még min- 
dig szép asszonyt s eszébe jutott 
a mult. 
Mikor a veszedelem idején segit- 

ségére volt s minden erejét meg- 
feszitve, megvédelmszte. 

Aztán erős szivébe belopózkodott 
a szerelem — egészen észrevétle- 
nül, egész halkan; — pár évig tar- 
tott, mig a tudatára ébredt. Mária 
Magdolna régen nem volt szeren- 
csétlen többé. . . Ekkor a szerel- 
met mindketten egyszerre érezték 

. s aztán? Áztán ? 
A királyné egy sóhajtása riasz- 

totta fel Claudiust álmodozásából. 
Mária Magdolnavigasztalódva, csak- 
nem vidáman tekintett fel. 
– Nos, – kérdezte, – mivel 

követem a bölcs tanácsát, nem ha- 
ragszik többé? 
— Azt sohasem teszem, — felelt 

Claudius bensőséggel. - Hisz csak 
a javát akarom s csak bizonyos 
kötelességeire emlékeztetem. 
— Ahb, tudom. Ez a leány az éle- 

tem átka. Hát egy ballépésért egész 
életemen át kell bünhődnöm ? 
– Egyért? Mária ! 

(Folyt. köv. 

NYILTTER. 
x Eladó ház. Az Uj telepen 

Attila-utcában egy a mult évben 
épült teljesen kész ház, hozzátar- 
tozó nemes gyümölcsfákkal beülte- 
tett, szép nagy kerttel együtt, ju- 
tányos áron eladó. Értekezhetni 
Papp László füszerüzletében, Ma- 
gyar utca, Theologia-palota. 

esesee.... 

ónai - Mulató 
(Riazimi szálloda) 

Kolozsvár legelső variató szinháza 
Gerő Jdózsef, Rónai János, 
müvezető. tulajdonos. 

Mia és mindemmap a következő 
attrakciók vendégjátéka : 

Termanas de Lastlla 
harangzenemüvésznők. 

Les Sadinettes 
francia paraszt hármas. 

Laas Majas del Puertó de 
Santa Maria 

eredeti spanyol táncosnók. 

Felice IBBorém magy. dalénekesnő. 

Sárkamyacsalád 
kacagtátó bohózat. 

A fehér Othmelló 
bohózat 

Belépti-dij Ekorona. 

Kezdele 8 órakor, Pontos kiszolgálás. 

.s.ggseesesee.e. 

KE Tessék ügyelni a cimre! 
Merscheles bőrömdkészitő 

Wesselényi Mikiós-utca 24, sz. (főlosta mellett) 

Nagy készlet, fraktáron saját ké- 
szitményü legjobb minőségü és leg- 
olcsóbb áru bőröndökből Rendelé- 
sek a legjutányosabban és legpon- 
tosabban eszközöltetnek. 

aealealealealealealealealealeale 
A fedk 
gaS acagaoalmgalgalgasalsalcais 

Azonnal kiadó a Mátyás k.- 

tér legforgalmasabb helyén, 

kiválóan alkalmas 2 nagy 

utcai szoba, előszobával eset- 

leg három szoba. Hol? Meg- 

mondja a kiadóhivatall - 

gegeegezpe-oESegegeegyege 

friss kefir tej 
kapható 

Burger Frigyes drugeriájá- 
ban – Kolozsvárt Mátyás 

király-tér. 

Eladó báz. 
Az Eperjes-utcában a 9-ik számu 
ház, mely áll 3 utcai szoba, téli, 
nyári konyha, egyébb mellékhelyi- 
ségekből, kerttel, eladó. Értekezni 

ugyanott- 

Eladó sertés 
Két jó tartani való sertés 
eladó Felegvári-ut 4-ik 
sikátor 3-ik szám alatt. 
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: é rrryv- VVVe --../.. 
esemememosamos s algelgalga gelgelkelelgalgalgalcelgealő Villamos világitás 
m Uj v szeti és elesé j vegyésze Ki zésottliz 

ruh ti tit 5é ieselstein Márton 
asőemyő- let atisztitó és bádogos berendezéseket : 

Széchenyi-tér 28-ik szám. 
kelmefestő intézet Széchenyi kávéház mellett. d GE N G A KOS 

Hova menjük, ha nap- avagy Kolozsvárt, Kornis-utca sarkán á « Szentlélek-utoza 4, szám 

sső-emyő elromlk? agyaza, Fcsalázállodával szemben munkákai a lematányosabb árbán 
mos utca 3 szám alá! Aho , ! 
szép kivitelben és olcsó árban Elvállalok minden e szakmába vágó ie fel fedés, csatornázás és legiobb kivitelben B 
készittetnek uj ernyők, behuzatá- festészetet intézetemben. A ruhák ve- tfestést. e sylvtok imen d ma D 
sokat, fogantyukat, pálcákat, stb. gyileg lesznek tisztitva és nem mos- tesen szolgaok- a készit 
stb. javitásokat, ami ernyőkben va. Ruhatisztitásra havi bérletet is A nagyérdemű közönség becses d 
előfordul a legrövidebb idö alatt. elvésdok pártfogását kéri d Etélbenyla mosvtágt Neze 

. Aornuáláczk idéki megrendeléseket pontosan . et; legrégibb szerelő-vállala 

z ezetk eszközlök iuányos árban- Kieselstein Márton - eretesmtn és 
zecAhenytor sarkavam. Ko bádogos. s a villamos világitásra : 

NN. EMIL. vonatkozó felvilágosi gosi- 
elemeeremmeresreremeGerseremger tást készséggel nyujtok. 

be z . z z 

. —— BONODORFOLYADÉK 
az 1904. St.-Louisi világkiaditáson- 

Globus- 
tisztitó kivonatot, 

a legbüzösebb árnyékszék szagát huzamosabb 
időre rögtön eltávolitja. Elegysulyu 5 kgr. 
csomag bérmentve 10 korona. (Elegendő egy 

évre.) 1 kgr. próba-csomag 2.50 kor. cso- 
magolás és szállitás nélkül. 

tőzegszórókhoz nélkülöz- 
Bonodor-por hetetlen 1 kgr. próbacso- 
mag 2 kor., csomagolás és szállitás nélkül. - 5 kgr. 

csomagolás és szállitással 8 korona. 

Szétküldés csak készpénzért v. utánvéttel. 

Vezérképviselő Fodor Ferencz 
Budapest, VIII., Kisfaludy-utcza 40/h. sz. 

Valrasalatt6 

mint a mellette levő ábra', mutatja,m mivelZsok értéktelen utánzat lesz aláníva. 

o Fritz Schultz ju- Act. -Ges., Megrendelhető Erdély részére : 

- 

Farkas L. Mártom urnál Kolozsvár, Patak-utca 2. szám. 

Eger i. B. u. Leipzig. 

ECKERTS EDELRAUTE 
DIÁTIKUS 

NATDR-LIKŐR 
havasi növényekből desztillálva, 

jóizü gyomnrerősitő. Vadászaton, kirándu- 
láson vizzel vegyitve, kiválóan enyhitő. 

Nagyom ajámlatos háziszer. 

Császári és királyi udvari szállitó 

bent Ecker Graz, Stelermark 

Házak évi jókarban farfásáf elvállalom. 

TÉGLÁS JÓZSEF 
vizvezeték és csatormázási vállalkozó. 

c 
- 

o Van szerencsém a nagyérdemü pártfogóim becses tu- 

domására adni, hogy az eddigi Deák Ferenc-utcai 31. sz. 

alatti vállalatom, rövid önállóságom alkalmával kiérdemelve 

- hogy jó t kák kivitelét bebizonyitva, helyi- azt, hogy jó s pontos munkák kivitelét bebizonyitva, helyi 

g 

s 
cn 

r 

ség kibővités céljából 

május hó 1-től Deák Ferencz-utca 38. sz. 

alá helyeztem át és tisztelettel kérem további pártfogását 

ugy a helybeli, mint vidéki párttogóimnak. 

Tisztelettel 
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dauitások juflányosan és ponfosan eszközölfefnek. 
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Erdélyrészi képviselőnk kivánatra készséggel igazolj a a Bonodor páratlan hatását kisérletezéssel. 
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FERDINÁND-NYOMDR KOLOzSHt TIVOLED, 3. szám. 
Elvállal mindennemd könyunyomdai munkákat u. m. 

Éresitőket, Folyóiratokat, Hirdetményeket körtemleket 

Teleion 261. s Teleton 26. 

Ny. Ferdinand-nyomoa Kolozsvárt, Tivoli-utca 3. (Ban, palot.) 


